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Plan comptable pour la comptabilité du commerce des boissons distillées

No. Sortes Abreéviations
cpte
1 | Fruits a pépins, Herbes (Krauter), Poire, Gravenstein, Golden Evpp
2 | Poire Williams indigene Wi ind
3 | Poire Williams étrangére Wi étr
4 |Kirsch indigéne Ki ind
5 |[Kirsch étranger Ki étr
6 |Prune, Pruneau, Mirabelle, indigénes Pr/Prx/Mir ind
7 |Prune, Pruneau, Mirabelle, Sliwowitz, étrangers Pr/Prx/Mir étr
8 |Abricot indigene Abri ind
9 |Marc de raisins, Lie de vin, Grappa, indigénes Ma/Lie/Gr ind
10 [Marc de raisins, Lie de vin, Grappa, étrangers Ma/Lie/Gr étr
11 |Autres boissons distillées indigénes: Coing, Framboise, Génépi, Aut boiss dist
Geniévre, Gentiane, Pomme de terre, etc. ind
12 |Alcool de bouche Alc
13 |Apéritifs, Bitters Ap/Bi
14 |Liqueurs: Bailey’s Irish Cream, Batida de Coco, Cointreau, Cognac | Liq
aux oeufs, Grand Marnier, etc.
15 |Cognac, Armagnac ColAr
16 |Weinbrand, Brandy Whbr
17 [Rhum Rh
18 |[Whisky Wh
19 |Agqguavit, Genever, Gin, Ginepro, Grains, Steinhager, Vodka Gin/St/Vo
20 |[Autres boissons distillées étrangéres: Abricot, Arrak, Framboise, Aut boiss dist
Pomme de terre, Tequila, etc. étr
21 |Mélanges de boissons contenant des spiritueux Mél spi
22 |Portions: toutes les boissons distillées avec un contenu inférieur a | Port
35cl
23 | Assortiments et emballages-cadeaux: toutes les boissons distillées | Ass/Emb
24 | Calvados Cal
25 | Semi-fabriqués, Arébmes Sf/Ar6
26 |Vins doux, Vermouth VIV
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